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Lihawétte jutlus wiimsest piiewast.

Wiimsepdewa pasun: ,Armsad usuwennad ja -ded! Wiimne-
pidew on ligi jdudnud, sellepirast dirge korjake maapealset wara, ei seasinke,
woiplitte ega kanamune, waid tooge need meelepiraliseks ohwriks issandale!
Ja irge unustage nendele ainetele juurde lisada walge nisuleiwa pitsike!“

Kewade algulaul.

Aeg sooja poole jille kaldund,
ilm ldinud walgeks, wedelaks;
koik péiksewalgusest on waldund;
tuul keerand kirdest edelaks.

P

On ligi kewad. Joudwad kured,
koik kahejalgsed roomsad siis.
Ei siinnita neil’ enam muret
ka kestew walitsuse kriis.
*

Pea wintab leierkastilogu
sull armast wiisi akna all.
Léeb puhkusele riigikogu,
sest puhkust wiiga waja tal.

Kuuwalgel dhtul katuselt
on kuulda kassi serenaad.
Tulnd wares talwe matuselt,
ning kraaksumine tdidab maad.
%

Suur ennustus ja armas iha
wiib moneks ajaks silmist une:
toob Lihawdtte sulle liha
ja korwi tiie kirjuid mune.

&

Ent siilgas woorimees ja kirus,
et kiwil kinni jidi ta saan.
Oo6d 1#bi longib jille Wirus
suur surematu Tongsu-Jaan.
Kata Stroof.
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Rahwasaadiku

Harjumide aiawaht Ado Ark seletas meie
kaastoolisele eelmise loo kohta jargmist:

Reede ohtul olin mina Harjuméel aiawabhis.
Minu wahiala mooduneb kogu KHarjumiest,
mida, nagu ise teate, kolmest kiiljest wana wal-
likraaw piirab. Kell 6.25 min. asusin mina Falgi
tee poole kiilge sissekdigu ldhedale ja jdin oma
seltsimeest ootama, kes mind kell pool seitse
pidi wahetama. Tolkorral tuli ta ent alles 5
min. enne seitset, sest, nagu ta seletas, olla au-
rutrammil — ta elab Koplis, Balti tehases —
mingisugune rike olnud. Nii seletas ta wihe-
malt minule ja seda woib uskuda ja ka mitte.

Ma joudsin parajaste tihendatud kohale, kui
keegi naisterahwas mu tdhelepanu aratas.

Ei tea, mispidrast naisterahwa ilmumine Har-
jumdéele tolkorral mulle tdhelpanu wéirilisena
néis, kas selleparast, et ohtutel, kui miael muu-
sikat ei ole, naisterahwaid iildse wéihe Kkiib,
woi sel pohjusel, et see naisterahwas nii wiga
millegis suhtes minu enda kadunud naisukest
meele tuletas. Kuid asi oli kord nii-

Ma mairkasin, et naisterahwas weidi kohkles,
kas istet wotta muusikalawa ees toolil woi
suure kastaaniapuu all pingil. Loppude-lopuks
walis ta pingi kastaaniapuu all. Ta piihkis pingi
enne ,,Kosjalehega‘ puhtaks (see poline oones
kastaaniapuu on warblaste armsam trallingu
koht) ja istus siis pingile.

Mina [iikusin nimelt just wirawa lihekonnas,
kust koiki tulejaid igast kiiljest niha woib, sest
mu seltsimees tuli monikord Pika Hermani,

Isand Kiirkdr istus pingi teisele otsale...

monikord jdlle Jaani kiriku poolt. Kuna temast
aga wiahematki elumirki nidha polnud, poér-
dusin ma tagasi. Weidi maad sellest paigast
eemal, kus naisterahwas pingil istus, kohtasin
ma isand Kéarkiri.

wabad tunnid.

Ma tunnen isand Karkidri wiga hésti ndo ji-
rele. Ta oli omas harilikus hallis iilikonnas,
hall, pehme wiltkiibar peas, just nii, nagu ta
piaewapilt hiljuti iihes pildilehes ilmus.

Mina oletasin, et isand Karkér riigikogust tu-
leb, ent jirgmisel piaewal selgus, nagu seda
ajalehtede kirjutuste jarele otsustada waois, et
sel ohtul korgematel riigiametnikkudel iihe
wiljamaa saadiku auks pidusook olnud. Niiiid
arwan, et sealt ta wist tuligi.

Mulle niis, et isand Kirkdar endamisi siiga-
was mottes oli, ent ma woisin ka eksida. Ta
peatus weidikese kahe tuwi lahedal, kes puude
all liiwa sees kellegist poetatud piewalille
seemneid krobistasid, ja waatles nende tege-
wust. Isand Kiarkdr isegi iitles tuwidele mone
sona, ent mina olin niiword kaugel, et ma
seda ei kuulnud, mis ta nimelt koneles. Siis
sammus ta, nihtawasti sellesamas hajameelsu-
ses ille muru ja istus pingi teisele otsale, mille
ithel otsal istus enne eelpool tdhendatud noor
naisterahwas.

Mina seisin puu warjus, kust ma neid wabalt
woisin jdlgida, ilma et mind oleks maéargatud.

Neiu waatas isand Kirkéri poole, pooris siis
nao teisale ja naeratas. Ta naeratus oli ise-
araline ja tuletas, ei tea mispohjusel, jiallegi mu
esimist naist meelde.

Alles siis, kui tuwikesed koik leiduwad lille-
seemned idra soonud, sooda koha iimber mone
laiema tiiru jooksnud ja lopuks lendu tousnud,
pooras isand Kirkdar oma pilgu teisale ja mir-
kas neidu.

Kui meie niiiid seda silmas peaks, mis ma
hiljem teada sain, siis woiksin niiiid oletada, et
isand Kérkér juba algusest peale naisterahwast
enese heaks tuttawaks pidas. Mis naisterah-
was motles, seda woiks ainult umbkaudu ar-
wata, kuid, peaasi — ma tahan teile ainult tosi-
asju kirjeldada.

Isand Kidrkdr waatas naisterahwale korraks
otsa, siis weel korraks. Jah. Tott iitelda —
ta tegi seda mitu korda jargimooda. Seda peab
aga iitlema — naisterahwas pidas ennast wiiga
wiisakalt iilal.

Wiimaks siindis siiski see, mida ma ju ette
olin arwanud — nende pilgud trehwasid was-
tamisi ja ma kuulsin kuidas naisterahwas
iitles:

,, lere ohtust, isand Kirkir'.

Mis isand Kirkdr wastuseks iitles, seda ma
niiiid tdpsalt ei mileta, ent mulle jii jillegi nii-
sugune mulje, et ta naisterahwa idra tundis, kuid
selles tditsa weendunud polnud, kes ta just on.

Just selsamal minutil nidis mulle, nagu olek-
sin silmanud oma seltsimeest ja liksin temale
wastu. Kuid weendudes, et eksinud olin, poor-
dusin tagasi, misjuures mul jille isand Kéarkirist
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ja tema daamist mooda tuli minna. Nad kone-
lesid iipris elawalt. Kuulsin, kuidas isand
Kéarkar iitles:

,,Ja mispdrast meie mitte ei peaks iihes mi-
nema?*

Selle peale wastas naisterahwas:

.Aga mis preili Wiip selle kohta iitleb?*

Edasi ma enam ei kuulnud, ent oli ndha, et
nad waidlesid.

Lugu l0ppes sellega, et noor naisterahwas
naerma pahwatas ja pingilt tousis. Ka isand
Kéarkér tousis iiles ja nad ldksid iihes.

Kui nad minust méoda sammusid, kuulsin,
kuidas naisterahwas koneles:

.Ei tea, kas Tallinnas ka kohta peaks leidu-
ma, kus teid ei tunta?”

Selle peale wastas isand Kirkiar kaunis wal-
justi:

.. Tihi nendega!

Akki seisatas naisterahwas:

., Tean! — hiiiidis ta — Kontsertaida!”

Nii koneles aiawaht meie lehe kaastoolisele.
Ta on weendunud, et ta naisterahwa dra tun-
neks. Tal on pruunid silmad ja kannab roosa
moonioditega musta Kkiibarat.

* *

Peet Pidur,
jargmist:

Isand Kiarkdari tunnen ma ndo jarele- Olen
teda enam kui iiks kord raliwa- ja walimis-
koosolekutel konelejana nédinud ja kuulnud.
Oigust iitelda — olen isegi iwakese sots, ehk
isesotsid mulle kiill enam meeldiwad.

Miletan, reede ohtul lounastas ta Kontsert-
aias. Esiteks ma weel ei tunnud teda dragi ja
selleks oli kaks pohjust: tema kiibar ja tema
daam.

Mina wotsin selle ta kdest wastu ja riputasin
iiles — muidugi, ma tahtsin seda kiibara kohta
iitelda. See oli tuliuus ,,oktoober”, weidi pai-
nutud serwadega. Selle wastu olin aga isand
Karkari ikka harjunud pehmes hallis wiltkiiba-
ras nidgema. Ja peale selle kunagi mitte iihes
daamiga. Kunagi ega iialeski mingi naisole-
wuse seltsis iildse.

Ent see daam oli koguni ,,isedraline finti-
fluska®“. Teie moistate, muidugi, mis ma iitel-
da tahan: see oli sedasorti naisterahwas, kel-
lele tahtmatalt seisatades jdrele waatama jded.

Daam walis nurga-lauakese warjus. Niha,
et ennemgi siin oli kdinud.

Oleksid asjad harilikud olnud, siis oleksin
isand Kirkiri poole nimepidi p6ordunud. Sest
meil on kisk, tuntud kiilalisi nimepidi paluda.
Kuid tema kiibarat ja daami arwesse wottes,
arwasin paremaks seda mitte teha.

Lounasoogi tellis daam — rammuleeme wii-
hilaka pirukatega, praetud 10he Poola moodi

kelner Kontsertajast, seletas

Asuniku roosilised wiiljawaated.

,Niitid, naisuke, piithad meil ilmast-ilma — sest toe-
tuslnenuga suutsime kdigist nii kdrge maja ehitada, et
selles ainult pannkooki wdib jéisida...

ja Tallinna snitsel. Niete isegi, mis 1o0unasook
see oll.

Ent weini soowis isand Kirkar ise wilja
walida, ja mina soowitasin temale Tartu aja-
wilja iithisuse wahuweini. (Pean iitlema, et ma
ise ka Tartust pirit olen ja alles minewal tal-
wel korra sinna kiilla soitsin. Sai seekord seal
tuttawate iiliopilastega weel tublisti woetud.)

Peale teist sooki kuulsin isand Kérkari wal-
ju naeru. Ma poleks oma korwu uskunud,
kuid snitseli jarele kostis jdllegi ta naer.

Teate, naisterahwaid on kahte sorti: iihed
on niisugused, et mida enam nad soowad ja
joowad, seda tagasihoidlikumateks ja sonaaht-
ramateks nad muutuwad. Teised muutuwad
aga alles peale so0ki elawateks. Kui ma neile
iitagussGoki ette seadsin, istus isand Karkir,
kiiiinarnukkega lauale toetudes ja waatas oma
seltsilistele otsa niisuguse nidoilmega, mida ma
nimetaksin korgemal kraadil inimlikuks.

Kohwi ajal pooris ta minu poole:

Kas teil siin, ligiliheduses, kusagil ka iild-
tantsusid laudade wahel tantsitakse?‘

. Teie unustate preili Viip’i,* tuletas naiste-
rahwas isand Kiarkirile meelde.

.Issand temaga. Tinasel kontsert-miitingul
kohates, wotan kitte ja iitlen talle, mis ma
tast oieti arwan.*

Mina soowitasin neile soita ,Musta Kas-
si* mida daam algul kuuldagi ei tahtnud.

Mind kutsuti, sest naaberlauas oodati ju am-
mu arwe jarele. Kui ma isand Karkari laua
juurde tagasi poordusin, olid nemad, nidhtawas-
ti, juba kdkkuleppele joudnud. Daam kone-
les sorme piisti sirutades:

,Siiski iihe tingimisega — et meie kindlasti
sealt kell %210 dra sdoidame ja teie otse ,, To0lis-
te keldri®.

,,Eks me kae,“ iitles isand Kirkidr ja ulatas
mulle 100 marka.

Meie, kelnerite, wahel on ndnda mahateh-
tud, et kogu ohtu kestel saadud jootraha iihi-
sesse kassasse liheb ja 16pul iihisele jagamise-
le tuleb. Mina mirkasin aga, et isand Kirki-
riga arwet Oiendades, iiks kelneritest, wahe-
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,Eks me kae“ iitles isand Kirkir ja ulatas mulle
100 marka.

ukse eesriiete tagant luurates, mind {ihekski
hetkeks silmist ei lasknud. Hiljem seletasin
talle, et 100 marka woorimehe palkamiseks oli
maaratud.

Kui ma isand Kérkiérile ta uue ,,0ktoobri
kitte ulatasin, jdi ta esialgu imestanult mulle
otsa waatama. Kuid daam sosistas temale mi-
dagi naeratades korwa, mis isand Kérkérile
nahtawasti midagi meelde tuletas, ja ta wottis
sOnalausumata kiibara mult wastu.

Nad lahkusid iiheskoos.

Isand Pidur on arwamisel, et ta daami dra
tunneks. Arwab tema wanust umbes 26 aasta
peale. Mis daami wilimusesse puutub, siis on
daam Piduri enese kelm-naljaka toenduse ji-
rele ,,tubli tiikk”. Daamil on pruunid silmad
ja meeldiw iilalpidamine.

* *
*

Neiu Ida Vingiwarb, selle puujalaga lesenaise
tiitar, kes ,Musta Kassi“ lihedal prome-
naadil apelsiina ja kuremariini ning muid ka-
rastawaid jooke miiiib, teatas jargmisi iiksik-
asju:

Olen sageli ohtuti emal abiks Merepuiesteel
~JMusta Kassi“ wastas. Meie kaubakongi
alt on igaiiks niha, kes ,,Musta Kassi” li-
heb, ehk sealt tuleb. Reede ohtul 27-mal kuu-
pdewal kogunes suwisesse aeda rohkesti rah-
wast. Minu tihelpanu aratas ,,Musta Kassi*
minijatest eestkdtt iiks paar, peaasjalikult
meesterahwas. Kui ema miiiigilaua taha ilmus,
hiilisin saali — uksehoidja on minu ristiisa tut-
taw — ja jddn ithe samba taha eesriiete warju-
le, kust uks kooki wiib, saalis wiibijaid silmit-
sema. Seal oli ka ndhtud paar. Tango on
tants, mida raske iihe ohtuga dra oppida, sellest
isandast aga, kes ennist naisterahwaga siia tul-
nud, wois maéirgata, et tal tantsimiseks enam
tahtmist kui oskust oli. Paarikene oli nihta-
wasti siiski enesega tidielikult rahul.

SHditchy-Koo“ jarele lahkusid nad saa-

list, mida ka mina tegin, arwates, et ema mind
ehk juba kirsitult ootab.

SJMustast Kassist“ wilja tulles, istusid
nad selle ette pingile, nende ldhedalt modda
sammudes, markasin, et meesterahwas nagu
mulle tuttaw niis olewat. Kui ta aga kiibara
maha wottis, et rdtiga higist otsaesist piihkida,
iillatas mind see, et ta just teisend oli isand
Karkirist, keda ma pidew enne seda kogemata
dmmaemand Mutikase juures juhtumise kombel
nidgin. Naisterahwast oleksid ithed ehk ilusaks,
teised mitte, arwanud.

Ma liksin purjekongi alla, laua taha, ema kor-
wale ja hakkasin neid jilgima.

Isand Kiarkir aitas daamile palitu selga ja
surus teda selle juures — woib olla tiiesti
juhuslikult — enese wastu. Selsamal silmapil-
gul ilmus pimedast hoone warjust keegi pune-
tawa ndoga isand, piip hambus. Ta kergitas
kiibarat ja lausus naisterahwa poole kummar-
dades, ta ,Jootwat, et see ohtu 10busalt médéda
on saadetud*.

Aoa ma pean iitlema, kiill oli kihwtine toon,
millega ta seda iitles.

Noor naisterahwas wastas temale Kkiilma
peanikutamisega ja tdhendas isand Kirkiri
poole pdordudes, et neil aeg minemiseks olla.

Punetawa ndoga isand wottis piibu suust ja
tihendas endise kihwtise tooniga, et temagi

minekuks paraja aja arwab olewat. Seda
iiteldes, pakkus ta daamile kdewart.
..Meie ei tarwitse teid tiilitada*, tdhendas

isand Kiirkidr ja astus nende waliele.

Mis peale selle siindis on mul raske kirjel-
dada. Miletan ainult, et isand Kéirkiri kiibar
ohus tiirles, punetawa nidoga isanda pea aga
jargmisel hetkel meie miiiigilaual apelsiinide ja
limonaadipudelite hulgas poorles. Arusaadaw,
et meie emaga politseid hiiiidsime, kuid meie
hiiiid ldmbus kokkujooksnud hulga iildisesse

Kdige wiimane, mis ma négin, oli see, kuidas isand
Kirkir. politseiniku miitsi maha 15i.
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Koige wiimane, mis ma négin, oli see, kuidas
isand Karkir politseikordnikku raputas ja tema
miitsi maha 16i, kuna kolm teist kordnikku teda
tagant kinni hoidsid.

Punetawa ndoga isand eemaldus kiirel kéi-
gul, kandes kides kiibarat, kuna daami enam
kusagil niha polnud.

Neiu Wingiwarb arwab, et ta daami idra
tunneks. Ta kandis roosa mooniditega musta
kiibarat ja oli tedretidheline.

L ] *
#*

Raiooniiilem Tilgend, seletas meie kaastooli-
se kiisimuste peale jargmist:

,Ja. Mina olin reedel, 27-mal kuupdewal
jaoskonnas korrapidaja.

Ei. Karkdri nimelist siiiidlast ma ei mi-
leta tol piewal olewat.

Ja. Umbes kella 10 aegu ohtul toodi jaos-
konda keegi hidrra, keda siiiidistati kisklemises
-MustasKassis” ja teoga haawamises po-
litseinikku tema ametikohuste tiditmisel.

Hirra nimetas ennast Arkibald Kukusit.

Ei. See hdrra ei soowinud wabastamist
wastutuse peale ja eelistas 60 weeta jaoskon-
nas. Meie ustroitasime ta, nii kuidas wihegi
woimalik.

Jah. Ilmus kiill keegi daam.

Ei. Tema paris ainult selle hirra iile tea-
teid, keda ,,Musta Kassi* tiilis siiiidistati. Ma
nditasin temale protokolli, ta tdnas ja liks mi-
nema. ‘

Seda ei tea ma iitelda. Woin ainult tGendada,
et kaebealune laupidewal, 28-mal kuupiewal
hommikul kell 8 kellegi Sikupilli sddgimaja=
pidaja Juhen Tootsi wastutusel wabaks lasti.

See ei ole meie asi.”

Raiooniiilem pooldab, et juhtumisi on olnud,
mil siiiidlased awaliku skandaali kartel endid
wooraste nimede all on esitanud. Ent lihema-
test seletustest selles suhtes ta siiski wiisakag

loobus.
*» »

*

[sand Juhen Toots, sodgimajapidaja Siku-
pillis, kostis meie kaastoolise jarelparimiste
peale iihesilbilise wastusega:

..Midagi ei tea. Pole aimugi! Ja.“

Ent meie kaastooline ei kaotanud weel pead.
Ta palus enesele klaas ,,teeheed* ja wottis laua
ddres istet. Isaid Toots ei lausunud tellimise
peale esialgu sonagi, moo6tis ja uuris teda enne
hulga aega asjatundliku pilguga ja kadus siis
tahatuppa. kus emand Toots ,,teechee* klaasiga
ilmus, mille meie kirjasaatia ette paigutas.

Seda silmapilku kasutas ka meie kaastooline
emand Tootsi usutlemiseks. Ja ennide, emand
Toots miletaski, et ta laupiewa hommikul pii-
mamehele ust awades, kellegi noore naiste-

Isand Juhen Toots: ,Midagi ei tea. Pole aimugi! Ja...

rahwa sisse lasi. Naisterahwas koneles kihi-
sewa hddlega ja seletas, et ta pea kogu 606
mooda uulitsaid hulkudes on mooda saatnud
(rumal pakikandja waksalis oli talle kiisitud
aadressi jirele waletee juhatanud). Kui ta wii-
maks oOige koha iiles leidnud, pole ta inimesi
00sel kella 2 ajal dratada tahtnud, mida emand
Toots wiga moistlikuks ja wiisakaks arwas.

Daami wilimuse kohta teatas emand Toots,
et tal wiga armas nidgu olnud, kuid weidi wisi-
nud wilja ndinud, mis tdiesti loomulik.

Daam pédrinud isand Tootsi jirele ja seleta-
nud, et iihte tema sOpra on waja wiga aidata,
kes mingi halwa skandaali hulka kukkunud.
Seda koike pole emand Toots imeks pannud.
Sotsidega ta muidu soprust ei pidawat.

Kui isand Toots kuulda saanud, milles asi
seisab, riietunud ta Kkiiresti ja ldinud iihes daa-
miga wilja. Naise kiisimuse peale, kellel onne-
tus juhtunud, wastanud Toots, et tema teda ei
tundwat. Kas isand Kukusit? Woib olla ka
Kukusitt.

Selsamal silmapilgul ilmus isand Toots ise
ja meie kaastooline katkestas emandaga jutu,
maksis arwe ja lahkus soogimajast.

* *
*

Jargmine isik, keda meie kaastooline usut-
les oli kommunistliste kalduwustega uulitsa-
lehe ,,Lougutaja” agent, asjaajaja, kuulu-
tustekorjaja, korrektor, késkjalg ja 1opuks
sellesama lehe wastutaw toimetaja Mihkel
Sihkatsahkat. Isand Sihkatsahkat, kes meie
kaastoolise kutse, ,Cafe Anglais’sse” ei-
nele tulla, wastu wottis, polnud esialgu sugugi
tujus mingit seletust andma. Ent wottis 16p-
pude-16puks hoogu ja jutustas:

Minu ja ,Lougutaja” peatoimetaja ja
tihtsama tegelase Arkibaldi Kukusita wahe-
korda on kaunis raske kindlaks méaidrata. On
piewi, mil me’ temaga nagu sobrajalal seisak-
sime, sestsamast, kui talle ,,tuju” peale tuleb,
kdib ta minuga iimber, nagu moni jooksupoi-
siga.-
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pLougutaja“ agent, isand Sihkatsahkat, wottis hoogu.

Laupdewal, 29-mal tulin ma toimetusse hil-
jem, sest teadsin, et Kukusit kell 10 homm.
walitsusele toota tooliste abiandmise kohta
ette panna kawatsetud arupidrimise asjas rah-
wasaadikut Kirkidri usutlema liks.

Sealt ilmus ta tagasi alles kell 12 ja wéga
pahuras tujus. Mind ei pannud ta nagu tdhe-
legi. Kondis minutit kiimme mdoda tuba edasi-
tagasi, soimas, kirus ja pillus mooblit. Lopuks
andis ta jalaga toolile niisuguse hoobi, et see
raksatades mulle wastu jalgu lendas. Kasutasin
seda juhust, et talle ,,tere hommikut* iitelda.
Alles siis oleks talle nagu meel pdhe tulnud.

»Noh, kuidas usutlus liks, kuulsite midagi
huwitawat?” pirisin ma.

,Jah, huwitawat, iilihuwitawat!”

Ta piiiidis ennast waewaga taltsutada.

»Teate, kus ta eila ohtul oli?”

Ldpuks andis ta, jalaga toolile hoobi...

~Arwan, et , Tooliste keldris” miitingul, kus
ta naisseltsilise, neiu Wiipi, jirele aine iile
..Kodanlised raswamaod ja nende kolblus” ko-
nelema pidi.”

Kukusit toetus molemi kiiega lauale ja ku-
mardas otse mulle niakku.

,Lasite margist mooda,” kdhistas ta kihw-
tiselt. ,Mustas Kassis” oli ta ja tantsis
seal Harjumielt korjatud lohwerdiga tango’t.”

Mu polw kipitas saadud hoobist ja hinge tii-
tis morudus. Sellepdrast 16ikasin talle:

,,Mida siis — mispédrast ta ei peaks ka tant-
sima, saab muidugi arwa lobutseda.”

Ent Kukusit ei lasknud end eksitada, waid
jatkas:

.Korraga ilmub aga woistleja ja wastased
kukkusid naise pdrast karwupidi kokku. Lopp
oli see, et ta 00 politseijaoskonnas moodda
saatis.”

Arwan, et ma wist naeratasin.

.Eks ole 10bus?” :

»See oli muidugi asja naljakas kiilg,” was-
tasin ma, ,,aga selle eest tuleb tal wist Kiill
rahukohtuniku juures wastust anda.”

,Temal? Ma motlen, kuidas mina was-
tust pean andma.”

Niiiid motlesin, et ta juba jaburaks ldinud.

. Teie?”

»Muidugi mina. Nime jdrele olen juba kori-
pidi sees ja niiiid iitleb mudugi kogu see bande,
mida parteiks nimetatakse: distsipliini nimel
(see kuradi distsipliin!) wotad sina, Kukusit,
selle sauna wastu! ..

Hea, kui rahukohtunik juhtub olema heas
tujus ja kui muhk politseiniku peas mone pie-
waga paraneb, siis pididsen ma wihemalt paari

kolme tuhande margase trahwiga. Aga Kui
muhk ,,johannese” peas kohtupiewaks alles
oieti siniseks 160b ja waluhood kohtuniku

», Wottis koogitiidruku iihes ja sditis dra!®
hulus neiu Juppluu...

maksa kallal narima juhtuwad, siis on mul ilma
rahatrahwita oma kuu ehk kaks sihker. Aga,
{uhrat wotaks, ka mina ei tahaks sedawort
oll...”

AKki lendas sisse isand Kirkir'i erasekre-
tddr, neiu Juppluu. Ta langes, meeleheitel
pisaraid walades, toolile.

,,Ta soitis dra,” hulus ta.
tildruku iithes ja soitis dra...”

»Soitis dra? Kuhu ta soitis?” paris Kuku-
sit erutatult.

,Kloogale. Oma suwekorterisse. Peale
teid, Kukusit, kidis seal weel neiu Kiilimatt.. .
Aga tema soowib, et koik teda rahule jitaksid.
Siis tuleb ta tagasi ja wotab koik selle ,,supi”
enese peale.”

»Mis? FEnese peale?” piris Kukusit nih-
tawasti kergendatult. _

.Aga ikka kaks niddalat,” lausus neiu Jupp-
luu, ,,see tapab ta toesti!”

..Kohus tuleb alles mone piewa pirast. Kust
te praegu juba teate, et kaks nddalat moiste-
takse?” piris Kukusit.

» Wottis. koogi-
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»Neiu Kiilimatt oli adwokati juures. See
seletas, et kohtunik harilikult ikka 2 nidalat
moistab, kui tiiliks igasugune wiljakutsuw
pohjus puudus.”

»Aga siin seisis ju wiljakutsuw pohijus selles,
et see teine tema kiibara maha 10i. Siin oli
ajnult enesekaitse.”

»Seda seletas ka neiu Kiilimatt ja adwokaat
arwas, et seda ehk arwesse woetakse. Kuid
lugu seisab selles, et meie ,,seda teist” iiles ei
Lei:l:l. Ja waewalt ilmub ta ise wabatatli-

ult.”

»3eda teist peab ometi tundma naisolewus,
kes temaga tango’t tantsis. Nidhtawasti oli see
iiks tema sOppruist.”

»Aoa see naisolewus on niisama leidmata.
Ta ei mileta isegi ta nime.”

Neiu Juppluu waikis ja iitles siis:

, Teie olete ju nous?”

»Millega?” pidris Kukusit kurjal néol.

,.Kaheks nidalaks soolasse minema.*

Kukusit oli tusane kui pilw.

»Mina sain teist niimoodi aru, et ta ise koik
enese peale tahtis wotta Ja ise selle aja dra
istuda.”

Endise weltweebli lesk, emand Krdbe.

»Seda kiill. Aga see on woimata. Neiu
Kiilimatt koneleb ise teiega selle iile. Mdotelge
ise — ajakirjandus! Motelge — Kirkidri poolt
sel ohtul wiljakuulutatud koneaine ja selle ase=
mel ohtul missugune skandaal! Motelge, mis-
sugune kodanline ldrm, hallparunite hirwitused
ja parastused! Ja walimised, walimised! Ei,
seda meie ei woi lubada...”

»Aga minu suhtes lubatakse Kkiill!”
Kukusit.

,Teie — see on iseasi. Peale selle on teil
ajakirjanduses ikkagi teatud tutwused, mis
woimaldawad asja teie kohta maha waikida...”

Niiiid arwasin olema oma tunni tulnud —
seletas Sihkatsahkat — kiisisin:

,,Aga mispirast ta koogitiidruku Kloogale
jthes wottis?”

JArwan, et soogitegijaks,”

urises

arwas Kukusit.

Wiimane mohikaanlane.
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»Nad ehitawad jirjest uusi tapamaju juurde — mu waesed,
waesed porsad!...¢

. Mistarbeks siis muldu koogitidrukuid kaasa
woetakse!”

oHm. Ta wotab ikka koogitiidruku kaasa?”

,Ei,” wastas neiu Juppluu, ,harilikult wal-
mistab talle seal sooki emand Krobe.”

,Niisugusel juhtumisel” — tdhendasin mina
— ,leiate otsitawa naisolewuse Kloogalt. Olge
kindlad, et nad pracgu seal wastamisi lauas
istuwad ja suurepiralist einet maitsewad.”

Kukusit patsutas mulle oOlale, andis 200
marka, ja lubas iilejidnud pdewaks wabaks.
Neiu Juppluu’le aga iitles:

,,Teatage neiu Kiilimatt’ile sellest. Mina olen
tagasi kell 1.”

*
*

Sellekohase iilesande peale kuulas meie maa-
kirjasaatja Kloogal endise weltweebli lese,
emand Krobe, iile ja teatas siis toimetusele
jargmisi iiksikasju:

Olen juba monda aastat isand Kiarkidri suwi-
maja jirelwaatajaks. Ta armastab, et maja
ikka korras oleks. Soidab siia, siis kui heaks
arwab. Wahest teatab ette, teine kord mitte.
Wiimane kord, kui ma ei eksi, oli see laupie-
wal, sditis ta piris ootamata siia. Harilikult
tuleb ta jala, seekord soitis aga kiiiidimehega.
Kaasas oli tal noor naisterahwas ja sellel rei-
sukohwer. Isand Kirkidr seletas mulle, et ta
enesega koOogitiidruku ithes on wotnud. Tott
iitelda oli mul selle iile piris hea meel. Mina
ise pole kunagi osaw kokk olnud — mu kadu-
nud meeski iitles seda ikka — ega tahagi seda
au saada.

See oli wiga tragi naisterahwas, seda nigin
kohe. Ta palkas naabrite kidest warsti jalg-
ratta ja wottis korwi ning soitis Kerssalusse
s606gikraami ostma. Isand Kirkir soitis iihes
temaga, et teed ndidata. Nad olid kaunis kaua
ira, aga seda pole imeks panna: sinna on ikka
moni kilomeeter maad ja tee on roopline. Kui
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nad tagasi joudsid, s0ime kolmekesi koos.
Isand Karkir iitles, selle tarwis, et ,,t66joudu
kokku hoida.”

Peale so0ki laksin oma tuppa, nemad jdid
lauda jutlema. Siis jalutasid nad weel kaua
aias. Oli kuuwalge, kuid — nagu mulle néis
— iileliiaks wilu 60.

Hommikul, senikaua kui isand Kirkir weel
. puhkas, lobisesime meie kahekesi koogis. Tema
niis olewat rahutu.

,Loodan, et inimesed minu iile ometi kurje
jutte ei hakka konelema. Ta kidis wiga peale,
et ma iihes soidaksin.”

WJgaiiks woib koogitiiddruku kaasa tuua,* ra-
hustasin mina. ,,Ah, mis inimesed, ma iitlen
ikka — hauguwad ja jaidwad wait.”

,,Oleks ma lihtne wana naisterahwas — kae-
bas ta — koik oleks hea.*

.Olge ikka. Kiilap jouate wanaks saada,”
rahustasin teda jialle. Aga ma moistsin hésti,
et ta wiga kiilgetombaw naisterahwas on ja
sugugi mitte igapdewaste lihtsate hulgast.

+Aga tahate minu wanainimese nou kuulda,
siis kuulge: teie koht on koogis, tema koht
woorastetoas. Ta on hea ja armas, aga ini-
mene jadab ikka inimeseks.

Peale hommikueinet ilmus ta jille minu juure
kooki ja sules enese jirele ukse.

,Ta tahab mulle nididata teed Laulasmaale.
Sealt saada paremat kaupa. Mis ma pean te-
gema?‘

~Nagu ise arwate,* iitlesin mina.

~Ma nagu soidaksin. . .

Ja dkki puhkes ise nutma.

JJa mis seal siis on! — koneles ta nutu
hulka, — mina olen mitukiimmend korda mii-
tingutel kuulnud, kuidas ta klassiwahed nae:
ruks on teinud. Minu esiwanemad on polwest
polwe talupidajad olnud Aga kes see neiu Kii-
limatt’ki siis oieti on? ‘Endine lihtne kortsmiku
titar, muudkui tema isal polnud mitte tiks
korts, waid monikiimmend. . .

,Kuidas see lugu algas?* pédrisin mina. ,,Kas
ta ammu teid tihele hakkas panema?*

wPaari-kolme pdewa eest. Enne ta mind
nagu poleks ndinudki. Olin lihtne ,,ko6gikaru®,
kes so60ki lauale kandis. Reedel nidgi ta mind

juhtumisi paremas riides ja hakkas armas-
tama.‘

»Mis teie ise tunnete, iitelge mulle puhtast
siidamest?* ;

»See'p see hida on. Ma kaalun ja kaalun.
~Proua Kirkdr” olla on ju meelitaw asi, mis
iga naisterahwa pea segamini ajab. . .

~Temaga on raske elada,” tihendasin mina-

»larkade inimestega on alati raske elada.
Nendega peab kui lastega iimber kidima ja
nende eest hoolitsema. Aga ta on nii armas,
nii hea. . .“

»Noh, siis wotke oma korw ja sditke Laulas-
maale.*

Milestus kadunud hiilgusest.

»Mina — keiserlik kaardiwdielane...“

Nad soitsid iihes minema.

Umbes kella kahe paiku soitis auto wirawa
ctte. Wailja astusid neiu Kiilimatt, see preili-
kene, kes isand Kirkiri juures masina peal kir-
jutab, — kuidas ta nimi niiiid jille ongi? —
Juppluu, jah Juppluu ja isand Kukusit. Tun-
nen neid koiki nido jirele. Utlesin neile, et ma
seda ei tea, millal isand Kérkir tagasi jouab.
Nad wastasid, et ei tee wiga. On ainult juhtu-
misi mooda soitnud.

,,Oli teil eila keegi?* piris neiu Kiilimatt.

,Ei olnud, teie olete esimesed,” wastasin
mina.

»No, aga ta toi ju enesega kooOgitiidruku
kaasa?” piris isand Kukusit.

»Jah', wastasin mina, ,.ja wiga kena koo-
gitiiddruku.*

See on ju puha tode.

»Ma tahaksin koogitiidrukule
litelda,* radkis neiu Kiilimatt.
,Kahjuks pole teda kodu,

maale,” wastasin mina.

,Laulasmaale!” hiiiidsid nad koik iihest suust
ja waatasid iiksteisele otsa.

.Nihtawasti walmistakse tdna siin suure-
paraline louna,” arwas Kukusit, mille peale
neiu Kiilimitt torus mokkel tihendas:

»Mone raipega iihes. . .“

Nad sosistasid midagi eneste keskel ja iitle-
sid siis: ,Yead pidewa, emand Krdbe, érge
iitelge, et siin olime, tema tahab iiksinda olla
ja pahandab muidu.”

Istusid autosse ja soOitsid minema.

Ohtul soime jille koos. Oue minnes niis
mulle, nagu oleks akna alt keegi wari puude
warju libisenud. ,,Arge jalutage tdna oues, ini-

moni sona

ta soitis Laulas-
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mesed kidiwad iimberringi, woiwad lori juttu
tosta,* iitlesin koogitiidrukule.

Ta tidnas mind. :

_Jargmisel pdewal lounastasime jdlle iihes.
Ohtul sulusin aknaluugid ja lasin ka akna ees-
riided alla. Ning tegin histi.

Ma teadsin ammu, et isand Kiarkar histi ko-
neleb, kuid, ei olnud ma teda weel kuulnud.
Selkorral alles ndgin, mis ta wois, kuidas ta
meid 1obustas, lobises ja naeris. Nagu oleks ta
10 aastat nooremaks saanud.

Waewalt sai aga koogitiiddruk kohwi walmis-
tama hakata, kui uksele koputati.

,,Kes seal woiks alla? Mind ei ole kellegi tar-
wis kodus!* hiiiidis isand Kéarkir.

Mina jooksin kooki.

»Walmistage kohwi iihele!** sosistasin ma.

Tema — koogitiiddruk — taipas. Ma kahma-
sin warnast polle ja tanu ning wiskasin talle
kitte, kuna ise ust awama tottasin.

Nad sammusid minust waikides modda otse
sO0gituppa.

,.Kus ta on?* piris neiu Kiilimatt Kérkarilt.

Y

,»Arge wigurdage,” dhkis neiu Kiilimatt, en-
nast suure waewaga taltsutades. ,,See naisole-
wus, kellega teie 1dounastasite!*

,Kas teie emand Krobedast radgite?* kiisis
ta. Mulle aga niis, et neiu Kiilimatt iga silma-
pilk nagu kull isand Karkiri karwu lendab.

Mina ldksin kooki. Aga teate ise, missugu-
sed need suwimajade seinad on: iga sdna on
kuulda. Nad jagelesid ja seletasid mingisugu-
sest 2-nadalist, isand Kirkdr lubas midagi
enese peale wotta, neiu Juppluu nuttis ja neiu
Kiilimatt kirkis ning nimetas teda pimestatud
Simpsoniks. Mina ei saanud sest koigest por-
mugi aru, kuid koogitiidruk kuulas iga sona
neelates.

Wiimaks koneles isand Kukusit.

slerwe asi seisab selles, et me selle isanda
peame leidma. Ta peab kohtusse ilmuma ja

Kohtus.
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»Niiete, aulik kohtusaks, — see siin wiigistas mu ira,
sellepiirast nduan, et ta mu naiseks peab wdtma.“

seal iitlema, et tema tiili alustas. Siis mddra-
takse isand Kukusitale paar tuhat marka trah-
wi ja isand Kirkidri nimi jiib saladusse.”

,Utlen weel, et ma selle inimese nime ei tea,"
kinnitas isand Kirkar.

,,Utelge meile ainult selle naisolewuse nimi,
kellega te tantsisite ,,Mustas Kassis.*

Ma silmitsesin koogitiidrukut: ta oli kui ki-
winenud.

»Wiga kahju,* iitles isand Kirkir ,aga ma
ei taha teda sellesse asjasse segada."

,Meie tahame temalt ainult selle
nime teada,” iitles isand Kukusit.

Ning neiu Kiilimatt hiiiidis:

»Ja kes ta on niisugune? Mees? Peigmees?**

,,Ma istun ise need kaks nddalat dra,” hiiiidis
isand Karkir otsustawalt.

Niiiid tuli koogitiidruk ukse juurest eemale,
wottis reisukohwrist kirjutusabinoud ja hakkas
kiiresti kirja kirjutama. Toas kestis jutt weel
wiis minutit, siis saatis isand Kirkidr kiilalised
minema.

Koogitiidruk lopetas kirja ja pani iimbrikku.
nIsand Siim Suurkuhi* lugesin ma adressilt.

,Kas see ongi see noormees?‘ pirisin ma.

,»Jah.*

,On ta teie peigmees?*

»Ei. Aga saab mu peigmeheks, kui seda tii=
dab, mis ma kirjas palun.“

,Aga isand Karkidr?*

wIsand Kiérkirile jadb naljakas mélestus —
wastas ta palitut selga tommates, sellest
loost, kuidas ta kord oma koogitiidruku pea-
aegu naiseks pidi wotma.*

Selle peale wilksatas ta kdogiuksest due.

inimese
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Siim Suurkuhi, mijadega angeldaja ja Wiru bdrsemaakler.

Emand Krobe oli pitha wiha tiis, kui teada
sai, et tema jutuajamine meie kaastoolisega le-
hes dra triikitud wois saada. Ta pidanud seda
ainult lihtsaks, sobralikuks lobisemiseks naab-
riga.

*

Siim Suurkuhi, majadega angeldaja ja Wiru
tinawa ,,musta boOrse’ maakler seletas meie
kirjasaatjale, et ta isegi imestada, missuguse
poorde kogu see asi on wotnud.

Tema saanud neiu Kiki kidest Kkirja ettepane-
kuga, kellegi isand Kukusit’i juurde ilmuda ja
toendada, et tema reedel, 28-mal kuupiewal
,,Mustas Kassis" tiili on alganud. Kui ta seda
teeb, siis woida ta enese ja neiu Kiki pulmade
peale kindel olla.

Ent isand Suurkuhi, kes ennast kui ddrmiselt
praktikalist isikut esitas, otsustanud enne mo-
nesuguseid ettewaatuse abinousid tarwitusele
wotta. Ta kidinud enne politseijaoskonnas ja
siis weel paaris kohas ning ilmunud alles ohtul,
nagu ta ise tdhendas, ,koik kaartid kdes”,
isand Kukusit’i juure.

Ent isand Kukusitt loobunud isiklistest libi-
raakimistest ja saatnud ta neiu Kiilimati poole.
Wiimane lisanud kirjas awaldatud tingimus-
tele omalt poolt juure: Kui isand Suurkuhi ja
neiu Kiki pulmad enne kuu loppu peetakse, siis
annab ta omalt poolt 40 tuhat marka kaasa-
waraks.

Aga isand Suurkuhi, silmaspidades nende
tithiseid huwisid — enese ja neiu Kiilimati omi —
noudnud 60 tuhat, noudmist sellega pohjenda-
tes, et tema pruudi hea nimi ,,Mustas Kassis‘
teatawal madiédral kannatanud. Loppude 10-
puks leppis nein Kiilimatt ka selle tingimusega.

Lopuks awaldas isand Suurkuhi selle iile
oma suurimat polgtust, et isand Kukusitt le-
pingu sisu koige peensusteni isand Sibulwilla
14bi neiu Kikile teatanud. Ta luges selle kdige

wiisakate kombete rikkumiseks ja kdrgemal
méiaral ebaaumehelikkuseks, et Kukusit, kes
tema kidest koik saades, mis tal waja, peale
selle ,,oma kohuseks pidanud* piihendada neiu
Kikki ari iiksikasju, oma tegu sellega pohjen-
dates, et neiu Kiki ,,selle inimese iseloomu pi-
dawat tundma, Kkellega ta abiellu kawatseb
astuda.”

* *
*

Loputeated sai meie kaastooline isand Sibul=
willa kdest. See on wana mehike, isand Kir-
kidri kaugelt sugulane, tema juures toelikult
pooleldi, parteiseltsimeeste ees tdielikult armu-
leiwal, kiilaliste ees — kui waja — aga teen-
riks. Esiteks salgas ta puha maha, kuid wii-
maks, kui meie kaastooline hoiatanud, et sellest
isand Kirkiri kuulsusele paha woib tulla, sele-
tas jirgmist:

»Keskniddala ohtul tuli Kiki koju. Ta iitles
koik on korras: mnad leppisid minu tuttawaga
kokku, neiu Kiilimatt kidis kohtuniku juure, asi
16peb rahatrahwiga.”

Siis kiisisin mina — kas te teda wiga armas-
tate?

,»Jah,
mani. . .|

Akki muutus ta nidost punaseks ja piris:

,Kellest teie kiisite ?*

,Eks sellest noorestmehest ikka.
on wist Suurkthi?*

»Ah sellest! Mis siis — ega ta halb inimene
pole. . .*

,»Aga kui on aga halb?“

,,Mina lubasin temale minna,
tididab. Ta taitis selle.*

+Aga tdidetakse mitmet wiisi. . .

Siin alles konelesin temale tditsa tott tema
headusest ja 60-tuhandest, mis ta neiu Kiilimat-
tilt tema arwel wilja kaubelnud. Kui ma 10-
petanud, kaelustas ta mind ja ma tdoendan, 20
aastat waremalt oleks see suudlus mulle suurt
roomu walmistanud. Siis iiiitles ta:

»Noh, mul on wodimalik neiu Kiilimatt’i aidata
neid 60-tuhandet enesele jitta.*

wastas ta ,,ma armastan teda sur-

¢

Ta nimi

kui mu palwe

3

»Teie olete imberringi jahune...

— 12 —



Pool tundi hiljem soitis koju isand Karkir.
Nigin kohe, et ta oli pahas tujus.

,Pane mu kraamid kokku,* iitles ta.
dan Petserisse. Kui koju tagasi jouan,
neiu Kiilimatiga pulmad.*

,,Mis siis. Neiu Kiilimatt on. . -

,.See on otsustatud. Tema on naisoiguslane,
Aarmiste kidredate kalduwustega ja koik muud,
temast saab minule aateline eluseltsiline. Meie
maja, see on perekond, saab korgete aadete
keskohaks. Mis seal weel soowida jdab.*

,,Kui teie dra soidate, siis waja iitelda, et
koogitiidruk waremini lounat walmistaks.*

,, Koogitiidrukule iitelge, et ta kus kurat
kolib!*

Waatasin talle imestades otsa.

., Tema kawatseb tont teab missugusele bur-
suile ja lurjusele mehele minna. . .*

.Seda ei ole,” kinnitasin mina.

,,Kuidas ei ole?*

,,Ei ole ja — lihtsalt! Kiisige ise.*

,Saatke ta silmapilk siia.”

Kui ma kooki ilmusin, segas koogitiidruk
parajasti jahuse kidtega kausis tainast. Kui ta
kutsest teada sai, ei piihkinud kasi puhtaks,
waid jooksis iiles.

7;Séi'
teen

‘o

Petserisse.

Poole tunni pdrast liksin helistamise peale
isand Karkdri poole. Ta seisis akna all.

,Kas tsumadan walmis?*

,,Kohe.“

Ma liaksin eeskotta ja tdin sealt riideharja.

,,Mis teie sellega teete?*

,,Teie olete iimberringi jahune.*

Selle peale iitles ta ainult:

,KoO0gitiidruk sdidab minuga iihes Petse-
risse.

Kui ma isand Kirkiri tsumadani woorimehe
peale toin ja tema jumalagajiatmiseks kide siru-
tas, ndis ta wahemalt 20 aastat noorem olewat,
kui seda tdoepoolest on- . .

Oie Nupp.

Targutused.

,Aeg on raha,” iitleb inglane. See tihendab:
on sul raha, siis on ka aega; pole raha — pole
ka aega. .

,Parem karta, kui kahetseda.” Tosi. Karda
ikka, ndituseks, wedurit, sest kui allajiides
surma saad, kahetsed pidrast kibedasti.

*

,,Koik pole kuld, mis hiilgab.” See kiib Kkiill
wist meie metallraha kohta. Ka woib seda
raiooniiilemate mundri kohta iitelda.

*

,.Silm silma wastu, hammas hamba wastu."
Ja suu suu wastu — lisawad armastajad omalt
poolt juure. .

»Tanaseid toimetusi dra jita homse hoole.*
See tdhendab, et spekuleeri oigel ajal.

*

,Ennem jidigu hiiwa rooga jirele, kui watsa
rebestada,” — noh, seda juba meie turjakas
tousik banketil wiibides ei tunnista.

*
., Kédbi ei kuku kidnnust kaugele.”” See on wa-

naneud, sest meil on jdrel ainult kdnnud, kdbi-
sid aga enam polegi.

,Réikimine on hobe, waitolemine kuld.* Sel-
lest tuleb jareldada, et kui rahaminister waikib,
ta siis kullafondi otsas istub; on see aga sula-
nud, hakkab ta rdidkima.

»Suur titkk ajab suu 1ohki.* Sellepdrast ongi
koik suured tiikimehed laia 10ugadega wennad.

*

,.Hdda ajab harja kaewu.“
ka koogitiidruku manu. . .

»Walel on lithikesed jiljed.” Kuid meie
pdiwil kdib wale ka ilma jalgadeta — raadio
teel. Ex.

Mone hiarra aga

Nali.

Onneline amet.

— ,,Miks tahate oma poega tohtriks kooli-
tada?*

— ,,Tohtri karjdar on dnnelisem koigist muist:
tohtri edusammud kattuwad raha ja kuulsusega,
tohtri wddrsammud — musta mullaga.*

Ei tee wiga!

Hulkur: , Austatud hédrra! Olen rahakoti koju
unustanud. Laenake sada marka.“

Isand: ,,Aga, mees, ma ei tunne ju
sugugi!

Hulkur: ,,Oh, ei tee wiga, mina kah ei tunne
teid mitte!* )

teid



Kui Ulemiste jirw kaela tuleks ja mis kasu sellest oleks . . .

Kordnikul poleks waja joodikuid soolasse wedada: kes
tiis — wajub pdhja.
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Majaperemehed saaksid iihe ropsuga keldrikorteri elanik-
kudest ilma kobhtuta lahti.

Piimameestel oleks ,pikk piimajatk“ alati kdepé#rast.
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™ Ajakaja. &l

Linnawalimiste asi luulelisest wordlusest,
segane kui olesasi, oeldes: — mind ka iiheks tunniks
sest et kohtusaksad niinud — dammgi ministriks ei sunniks!
sulid walimistel kdinud! Magelge — kuidas ldhed sa
Tosteti siis laialt kdra: turgu oma nahaga:
sulid walind sulid dra, enne kui portfell sul antaks -—
kes waib linnapiruka Ekindlaks tingimuseks pandaks,
ausailt meestelt ndipata . . . et sa likwideerma pead
* # teenistuse, sehwtid head,
* koha, dri, sonaga —
e o Filht koigest pead loobuma!
liié’xltm;ll(;flal}zfmz{;t;ll;aau Ministrina saad k;i_ill palka,
rohkem aga — soimu, malka,

aga seda joru ma
uskuda 1iiks teps ei saa.

Nonda wimelt oli asi: A i tnleh ; lops
wieli Lagkpoaralasi: unni tuleb suurem lops,

sojakommisjooni neid : mis sind korstnasse 166b — wops!
kokkw tuli tuhandeid. N ’“.‘“d 80, WOJR- BPPRW.-MOCE,
Aga selles meeste meres, he'ﬂed pohjat'umas. WEEs

selles Eesti poege peres ots:ld meeleheitel p:glet.

leidsin — palun uskuda! — otsid katkestatud sidet,

ainult tihe juudi ma . . . kunni laine wahune

Noh, ja seegi, waeseke, lopw teeb su piinale . . .

olles kummipallina
erakonna mdngida,

oli wistist sandike, * "

sest et kommisjooni ees ¥

wabastati waene mees . . . Wanapoiste tuju paha:
* *

cdhwardab neid pearaha,
siiski pisarsilmil nad

*

Walitsuse kriisiwembud heldet saatust tinawad,
ja parteide karutembud et meil rahwasaadikud
harjumuseks saanud, nii pole wanatiidrukud,
et meil igaw surmani, kes kiill ei teeks juttugi
kui skandaalir kriisita maksust alla miljoni . . .
iikski kuw peaks mooduma. i
Igakord kui Toompea Kiilnet -

dge lahing monel rithmal, —
maitswad need, kes seal oi sodi,
magust maadlus-spordi kaodi,
unustades sootuks dra,

el see wali woitlus-kdarn
hirmust walukisa matab,
surejate hoigeid Ekatab.
Winge surmatuule tiiwad
unustuse maale wiiwad

nagu koltund koiwulehe

igal hoowel ithe mehe . . .

SPaivedlehest” lugi Mats:
WKoolimaiju tuhand kals .
—.Issand Ieesus!* — wmaotol tima:
STulo appi, Jummal-Imd!

Aig no pia kcitte joud,
kuna tulo wllest poud,
nii et ahwokaat wai muu,
iilikoolin opata,

tulo poolo palgaga

tallo tsikko karjcoma! .

¢

Nitiid ma lopuks loobun sest Aka Purs.
g
Unustas! Reisueelarwe:
Arst (nekrutile): ,,On teil méni kehawiga?* A. Pariisi jaoks pead arwama wihemalt

Nekrut (sorme ndidates): ,,Ja — kdwer ndpp."* 75100 franki piewas.
Arst: ,,On’s see ju ammu haige?*

Nekrut: ,Ligi kolm aastat juba, tohtri-hirra.* B. Nii palju! Ja mina pidin abikaasa ka iihes

D> S 5 !
Arst: | Ja millinie oli sorm enne?* wotmal
Nekrut (end unustades ja sorme odiendades): A. Noh, sel juhtumisel saate ldbi 20—25
L Niisugune.* frangiga pdewas.



Pariisi katuskambris.

(Pildike Wene suurwiirstlikkude emigrantide
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»,Niitid, Iwan, pead kohe naisemeheks hakkama!“_

e

»Olen Kdige Wenemaa keisriks kroonitud ning sinu iilesandeks jdiib alamate soetamine...“

Nali.

Gui de Maupassant.

Meie elame ajajargul, kus naljahambad enes-
tele surnumatjate kombed on wétnud. Ei oie
enam tarwitusel seda, meie esiisade péris odiget,
head, 16busat ja lihtsat nalja. Ent siiski — mis
woib olla weidram ja 16busam kui hea nali?
Mis woib I6busam olla, kui kergeusklikkude
tiissamine, lihtmeelsete noé0kamine, kawalate
narritamine, ja siiiitate ning weidrate 10ksude
iilesseadmine nendele, kes alati kdige ettewaat-
likumad?

Missugust 16bu ei walmista see, kui inimeste
tile naerda wdib, neid ise endi lapselikkuse iile
naerma sundida ja kui nad wihastawad, siis
neile uue wiguriga tasuda.

Oh! ka mina olen omal eluajal nalja teinud ja
weel missugust! Ja ka minuga on nalja tehtud
ning pealegi wiga osawat nalja!

Ja, ma tegin weidraid ja koledaid wigurisi.
Uks minu nalja ohwritest suri selle tagajirjel,
kuid keegi ei kaotanud selle 1dbi midagi.

Kunagi konelen ma teile sellest loost. Kuid
wabandage, kui mu jutustus mitte koige wiisa-
kam pole, sest mu kelmustiikk oli wiga, wiga

wiisakuseta. Lugu ise juhtus Pariisi ldhedal
ithes wdiikses moisas. Koik selle loo pealtndgi-
jad naerawad asja meelde tuletades weel prae-
gugi, nii et pisarad silmis, olgugi, et kelmus-
tiiki ohwer surnud on. Rahu tema hingele!

Praegu aga koénelen teile iihest teisest kelmus-
tiikkist, mis kuulub minu esimestesse nooruse-
aastatesse. Olin aastat wiisteist wana ja weetsin
kooliwaheajad Pikardias oma wanemate majas.

Meie juures kiilastus sagedasti elatanud nais-
terahwas, wiljakannatamata, torin, kuri ja kitte-
maksuhimuline inimene, kes alati noomitusi
armastas teha. Mind ei armastanud tema, ei
tca mis pohjusel, ja kaebas alalépmata minu
peale wanemate ees, koiki mu sonu ja tegusid,
halbadeks tembeldates. O, sa wana noid!

Teda hiiiiti emand Dufaure, ta kandis kdoige-
ilusamat musta parukat, ehk ta ise kiill wdhemalt
60 aastat wana oli ja paruka peal roosalintidega
tanusid. Temaga kdidi aupaklikult iimber, sest
ta oli widga rikas. Aga mina needsin teda kogu
hinge pohjast ja otsustasin ta pahategude eest
katte maksta.

— 18—



Kui parunihiirra kirikhiirraga tiilli liks.
(Pildike wanast heast ajast.)

Kutsar (pastorile, kellel ebaloomulik suur nina)
poorda, et hobused tdllaga libi piddseksid.“

: ,Parunihiirra palus Opetajahédrrat_nina teelt weidi korwale

Ma lopetasin parajasti teise klassi. Keemia-
tundis iillatasid mind eriti woswori kaltsiumiks
nimetatud aine omadused. Wette wisatult plah-
watab see aine paukudes ja praksudes pdlema,
tekitab walgeid aurusambaid ja wastikut haisu.

Et kooliwaheajal wihe hullata, siis wotsin
seda ainet maale weidikese kaasa. Mul oli maal
weel lellepoeg, kes minuga iihewanune. Te-
male konelesin oma kawatsusest, mis teda oma
julgusega ehmatasid. Otsustasin siiski oma ka-
watsuse tdide saata.

Ukskord 6htul, kui koik perekond weel s6ogi-
lauas istus, hiilisin ma madam Dufaure tuppa ja
otsisin (wabandage, mu daamid) selle {immar-
guse sangaga riista iiles, mis harilikult woodi
alla peidetakse. Kui olin weendunud, et sce
taiesti kuiw, riputasin selle pohja tubli kamalu-
tdie woswori kaltsiumi.

Selle peale peitsin enese pooningule, et para-
jat aega oma teo tagajdrgede jalgimisks dAra
oodata. Peagi otsustasin hailte ja sammude
kaja jirele, et kdik oma magamistubadesse ld-
hewad. Siis jargnes waikus.

Niitid hiilisin ma paljajalu pooningult maha,
ja piilusin, hinge pidades, oma waenlaste maga-
mistoa ukse lukuaugust sisse.

Ta talitas ehte pudu-padu kallal, neid hooli-
kalt kdorwale pannes. Riietus siis lahti ja tom-
bas suure walge ¢omantli iimber, mis ta kondise
keha timber nagu liimitult imes, wdttis siis klaasi
wett ja ajas sormed suhu, nagu tahaks ta omia
keele wilja kiskuda, ja toimetas sealt mingi-
suguse roosa ja walge asja wilja ning lasi wee-
klaasi. Ma tundsin, nagu oleksin mingisuguse
hirmsa ja hidbistawa toimingu tunnistajaks. Ent
see, mis ta suust wilja wbottis ja weeklaasi lasi,
polnud muud kui lihtsad walehambad.

Siis wottis ta peast oma musta paruka ja
paljastas wdikse pealuu, kus ainult moéned hal-
lid juuksetutid leidusid. See oli nii weider, et
ma ukse taga peaaegu walju hddlega naerma
pidin pahwatama. Siis palwetas ta pdlwitades
ja laks toustes minu kdttemaksmise abindu juur-
de, asetas selle keset tuba podrandale ja kattis
selle mahakiikitades oma pitsidega 66mantli
alla.

Ma ootasin poksuwa siidamega. Tema, toas
oli aga waikne, rahuline ja ©onnelik. Ma oo-
tasin ... kah oOnnelik, nagu inimene kattemaksul
woib olla.

Akki kostis kerge sisin, siis mitu tumedat
miirtsu, nagu oleks kusagil eemal piissi lastud.

Jargmisel silmapilgul peegeldus maadam Du- .
faure ndol hirm ja imestus. Ta silmad awanesid
ja sulesid ja jalle awanesid. Akki kargas ta
kitkakilt iiles niisuguse kdrmusega, mida ma
temast kunagi poleks oodanud ja jai pungis-
silmil walge riista peale wahtima. ..

Seesinane riist aga sisises, praksus ja ajas
sdhwawaid tulekeeli wilja, nagu oleks sisaldanud
wanade kreeklaste saladuslist tuld. Ja riistast
tusis paks suits, mis kerkis lae alla, saladus-
line suits, mis hirmsasti haises, nagu ndiawing.

Mis see waene naisterahwas wdis motelda?
Matles ta kurjawaimu kiusatuste ja tempude
peale? Arwas ta, et see tuli, mis temast wilja
tuli, ta sisekonna dra séob, et see, nagu tule-
purtskawa mie awausest wilja pahwatades,
tema 16hki ajab nagu suurtiiki, millesse iile-

madrane suur laeng on pandud?

Ta seisis, hirmust halwatuna ja wahtis iiksi-
silmi médistatuslikku riista.  Siis &dkki kiljatas,
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»Wiimaks ometi néden {ihe jénese...

\l'll;_ru

“

Oot, oot, ei sa mu kéest piidse!...

nagu ma enne weel kedagi kiljatama pole kuul-
nud ja langes nagu tomp maha.

Mina lasin jalga, peitsin enese sdngi waiba
alla ja sulusin kdwasti silmad, sellega nagu
iseenesele tdoendada tahes, et ma midagi pole
teinud, midagi pole ndinud, ega ka omast toast
pole &dra kdinud.

Ma motlesin endamisi:
tapsin ta! ja kuulasin suure
mis niiiid majas tousis.

Kdidi sisse ja wdlja. Koneldi. Siis kuulsin
tagasihoitud naeru ja sain terwe tosina kdrwa-
kiilusi, mida jagas isalik kasi.

Teisel pidewal oli madam Dufaure wdiga
kahwatu. Ta joi iga minutis hulga wett. Waib
olla arwas ta sellega — arsti rahustuste peale
waatamata — leeki kustutada, mis, nagu ta ise
uskus, tema ihus pidi peituma.

Sellest ajast peale lausub ta iga kord siigawa
ohkega, kui tema juuresolekul haigustest kdnel-
dakse: ,,0Oh, kullakesed, kui teie teaksite! On
niisugused imelikud haigused, et . . .

Kuid jatab lause ikka lopetamata.

Ta on surnud! Mina
erutusega miira,

Uued sénad, wana wiis.

Ei hobedat, kulda
niitid leita me maal:
ta eest me prahti, mulda
kdind ostmas wooral raal...
Ka kuuski ja mainde
ei leia sa siit:
neist jadnud miljon kénde
ja hagu moni riit...

Aka Purs.

Kohmakas.

Pastor on sbitnud Kihnu saarele lapsi loetama.
Selleks puhuks on saare jdukam peremees tuba
warwinud, kuhu pastorihdrra ©Odmajale jdib.
Toas on aga weel pisut wirwilohna. Hommikul,
kui pastorihdrra ennast riidesse paneb, astub
peremees tuppa ja tdhendab pastorile, kellele
ohtu meeide ei tulnud wérske wdrwi pdrast wa-
bandust teha:

— Ei siin koige halwem hais olegi!

Pastorit oli raske lepitada ka weel parast seda,
kui temale selgeks tehti, et jutt oli warwi hai-
sust.

Tuhwlikangelane.

Proua A. Sinu mees on suitsetamise maha
jatnud. Selleks peab aga olema kindel tahtejéud,
kui on olnud juba paarkiimmend aastat kdowa
piibumees.

Proua B. Noh, minul on ka kindel tahtejoud.

Politilised wanadsdnad ja iitelused.

»Koik wasikad lihewad angele®, iitles parla;
mendi esimees, kui alles walitud walitsus jallegi
kukutati.

*

»Mida rohkem tolasid lugejateks — seda we-
sisem lugemislake®, iitles ,Esmaspiewa“ toime-
taja ja triikkis poole wana lauluraamatut dra.

*
»Tee t66d t66 ajal, mingi kriisi kriisi ajal®.
*

»Ametmees haruldi rikas, kaupmees korraldi
rikas, pollumees podlegi rikas“, {litles hallparun
koosolekul, ndudes maksude kergendamist.
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,Donnerwetter! — see ju minu naabri metsahdrra...¢

Tulewiku pilt.
Sikupilli Ehwke.

Tulewikus muutub lugu,
poie emam endist sugi,
seda wana kremplit, janti —
koik on poordud teise kanti:

riigiisad muut'wad lambaiks,
maadetahtjad soolasambaiks;

Jaan miitib maha oma koodj,
pangas pole kulda loodi;

mangimisel riigikawad,
mangukohaks saunalawad;

wiinaks muutub jarwewesi,
puusse tehtak’s korter-pesi;

puid ei ole — maksaks hinda!
silmist otsitakse pinda;

Ipsberg laheb jélle moodi,
tshekita ei lasta woodi;

kraana tostab langen’d marka,
Seewaldist weel leiad tarka;

kirjakandjal mootor-suusad,
altkdekaupmee’ks riigituusad;

kabaree 144b ,kogu* saali,
kone ajal tantsib Maali;

koik, kes wabariigis pigis —
tacwa leidwad Pitka riigis;

trammil’ pandaks tiiwad selga,
maiusroaks saad seajilga;

linnapiruk muutub rauaks —
jatkub isadel siis kauaks.

(Tuul kasikirja lopulehed lendu wiinud, ent iga-
tihele jaab wabadus 16ppu ise juurde luuletada.)

Oigusteadlase tiitar.

Kohtuministri tiitar, kes tihti isa aitas iga-
sugu seaduseeelnousid walmistada, raddkisisale:
18 aastaselt: ,,Papa, keela seaduse teel neile
hibematatele kosilastele tiitarlapsi tiilitamast!
Kui neid waja on, Kkiill siis neile juba oeldakse.
Keela dra, et nooredmehed enne 35 aastat kos-

“ja minna ei tohi. Warajased abielud wotawad

nieilt paremad kawalerid.

20 aastaselt: ,,Woiks lubada, ka enne kolme-
kiimmend aastat kosida. Papa, anna neile pea-
legi sarnase loa! Nii on parem.*

22 aastaselt: , Ah, soo, kui nded siseminist-
rit, siis palu, et ta politseiiilematele ettekirju-
taks, et iga poissmehele maks peale pandaks
30—40 franki.”
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,Ptili, miidanad! Need dpetatud kokad on jille kaklema ldinud ja riisipudru asemel kdorbenud kriisiputru keetnud . . .

Ja mina pean selle niiiid nahka larpima!...

Koht aga walutab alles eelwiimasest lakest!.. .«

25 aastaselt: .Imestan sind, papa! Kus on
sinu administraatori geenius jaanud? Sa just
nagu ei markagi, mis su iimber siinnib! Woi-

malikult ruttu walmista seaduse eelnou, mille
jarele poissmeestelt 1500 franki aastas maksu
woetakse! Waja ometigi mingisuguseid abi-
nousid tarwitusele wotta!*

28 aastaselt: ,.Sina, papa, oled piris rumal!
Kas nii woib asju ajada? Nuhtluse seaduses ei
ole sul iihtegi paragrahwi nende hibemata wa-
napoiste  wastu. Miidra neile wadhemalt
10.000 franki aastas trahwi! Rahatrahwile lisa
weel juure 2 kuud tiirmiwangistust monede

oiguste ja eesoiguste Kkaotamisega ja warsti
nided, et meie riigis ei ole iihtegi wana-
tidrukut.

30 aastaselt: ,Sadatuhat franki!.. Kaks-

sadatuhat! Aga rutem. Aasta iiksikwangistust...
30 witsahoopi! Aga kui sinu sona ei kuulda, kes
sulle woib keelata karistussalku wilja saata?*
Rutem!..*

35 aastaselt: ,.Surmanuhtlus mahalaskmise
1abi! Palun sind, isa! Kas sa ei nde, et ma
walmis olen igal iihel silmad wiilja kiiliinistama?
Surmanuhtlus... ei—parem ecluaegne iiksikwan-
gistus, see mojub paremini! Aga kirjuta ru-
tem, rutem, rutem!...”

40 aastaselt: ., Papakene, kallis, paikene. Mi-
ne rahaministri juure ja palu, et ta maidraks
abiraha poissmeestele, kes abielluda kawatse-
wad. Mine, kallis! Ole nii hea! Ja iihtlasi
keela dra, et nooredmehed ei tohi alla 35—40
aastaseid tiidrukuid kosida. Papakene, kallis,
mine!!!* A. Tsh.

Wana merimehe unenigu.

Kiilakortsis on hulk merimehi, kaptenisi,
lootsisi, bootsmane ja teisi koos. Igaiiks praa-
lib, ennast kiites ja tdhtsaks tehes.

Koige kiidukam nendest on wana merikaru
Peetrus. Ta jutust woib oletada, et tema igal
pool esimene mees on, olgu see kus tahes.

Jutt kaldub uneniigude peale.

»Aga mina nigin alles und!“ sihwab Peet-
rus akki teiste kone wahele. ,Waata — see
oli alles unendgu! . .“

»Noh eks jutusta meile kah, mis sa’s négid ?¢
pirisid teised.

Peetrus siilgas
wirtsa ja Kkiitles.

,Nde, eks kdisin aga unes reisu taewas
ira. . .“

hammaste wahelt tubaka
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Kuuljad ajasid korwad kikki ja asusid lihe-
male.

»Noh, kudas sind siis seal ka wastu woeti ?“

,No ikka mehe moodi. Ja ega ka muidu:
mul olid tuliuued merisaapad jalas, piihapiewa
riided seljas ja uus siidwester peas.

Heakene kiill, astun siis niiwiisi wasongis
sisse ja waatan ringi. Mis pagan see on --
taewas tiis igasugu jommisi ja isteplatsi minu
tarwis mitte kusagil wabal! . . .©

»No niha, et sust seal just suurt lugu ei
peeta“, kostis kuuljate hulgast kahjurdoomus
pilge. ,Ei pakutud mitte istetki! . . .“

»,Omast ei peeta lugu !“ urises Peetrus wahele-
hiiiidja poole ja jatkas siis:

,Nojah, waatasin ringi ja pidin ju #&ramine-
kuks wilja astuma, kui Wanajumal mind #kki
dhmas nigema.

,Nide, — hiitidis ta kohe walju hiilega —
eks Peetrus tulnud kah meile!“

Siis poOoris ta Jeesuse poole ja kisutas:

»,Poiss, touse sina piisti ja anna wana Peet-
rusele istet! . .“ Ja-—a, nii see oli!* surus
Peetrus tiiest rinnast, uhkelt enese limber pilku
heites ja tubakawirtsa siiljates. ,Ah, woi ei
antud istetki!. . .“
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0. Uusi

hulla- a kellasenari

Tallinnas, W. P4rnu mnt. nr. 32.

Wastutan iga meilt ostetud ehk parandatut kella
eest. Tob odaw, kiire ja korralik. Tootan koige
uuemate abindudega. Wigased ja puuduwad tiikid,
rattad jne. tehtakse uuesti. Teen kdiksugu kulla-
sepa tbdsse puutuwaid toid; ka kdiksugu kiwid
on saadawal. Miitigil kdiksugu tasku-, seina- ja
#ratuskellad, brelokid, sdrmused jne.

Parandatakse muusikariistu, grammofone, kirjutus-
ja arwemasinaid jne.

Ohtu laul.

Kriis ju joudnud jélle
oma ohuga.
Kullafondi péike
ldinud hingama.

Toompea mie pealt kolab
wali nutuheal.
Naerab ex-minister
yhalja oksa“ peal.

Konemulin woolab
,<Kogus“ lopmata :
Aated sealt koik metsa
aetud hingama.

Erakonde tiiwad
laotund iile maa.
Nende eest kiill keegi
meid ei kaitsta saa!
Paradox.

Paul Michelson

Rarwunaha, kitbara jo mitsi
Kauplus

Asut 1898 2. Omanik eestlane

Asut. 1898 a.

Wiike Karja tinaw nr. 6.
TALLINNAS

s

Soowitab kéiksugu kiibaraid
ja miitsa meestele, lastele ja
kooliopilastele

Kaup on wirske ja hea. Hinnad odawad.
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Suured romaanio.
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Werine fittematsja Antonio Porvo. Ponew
romaan feewawereliste itallaste eluft. Hind
200 mrt.

Miilgas. 2A. 3. KQuprini jutustus awaliffude
naisterahwaste eluft ja fombebdeft awaliffu-
des majades. Hind 200 mrk.

Roswolsty armufe. ©Georg Frofheli romaan
miljonddride ja rahawiirstide eluft ilma-
linnades. Hind 100 mrf.

Tallinna mangupdrgu. Uueaegfe prasfimife

ja  mingufire romaan. ramoonutanud
A. Qullerfupp. SHind 100 mrf.

Gaatana lapfed. St. Prsyybyszewsty romaan
neljas jaos. $ind 55 mrt.

Gabatihe aasta. . ©. Wells’'i unistuste
romaan. $Hind 200 mrk.

Waifiwad jeinad. RKriminaal romaan. Hind
100 mrt.

Siufirianbus, juturaamatud.

Gojawingis. K. Kullerfupu {djaaja romaan.
Sind 150 mrk.

Qules ja waenus. Luife Wefttivchi uudisjutt.

Sind 40 mrk.

Mahatdugatud jumalad. R. Kullerfupu uudis-

. jutt. Sind 30 mut.

Ulirddmijad papuad. R. Kullerfupu nalja-
jutud. Sind 30 mrk,

Muifed wingus. Kirjutanud Gori ITdnisfon.
Hind 30 murt.

KQriimustufed. RKirjutanud Gori ITonisfon.
Hind 30 mrt.

Maru. NRichard Kullertupp. Uus naljajuttude

fogu, mille wddrilift Cestis juba faua aega
pole ilmunud. SHind 50 mrt.

Kodumaa jutud. Jatob Mindmetfa efimene
walif. Guurem juttude foqu fodumaa nur-
medelt ja wainudelt. Hind 250 mrk.

Jubifaare fivifu fellamees. Jafob Miandmets.
Hind 30 mrt.

Koera {itit. Wana piifs. Jafob Mindmets.
Sind 20 mrf.

Kiir faugufejt. J. Mdndmets. Hind 20 mrk.

Wigiwallamaal. G. Luiga uudisjutud. Hind
100 mrt.

Poua wilgud. €. Schonberg. 11 juttu. Hind

-+ 45 mt,

Punafilt piiwilt. Crnjt Peterfon ja teifed.
$ind 10 mef.

A. KRiwi. Rahwa fajufs. Hind 20 mrf.

®. Guits. Riirved. 3. jagu. Hind 100 mrk.

Kaim. Kirj. WM. Cifen. Hind 100 mrt.

Wahepalutefed. M. J. Cifen. Hind 100 mrk.

Arvmastajad. Kirj. M. Rumba. Hind 10 mrt.

Ofeni wiimane pafha. Maurus Jofai jutt.
Sind 50 mrt.

Jgawene ehf juremata juut. Hind 10 mef.

Jrmgard. Ulipdnew romaan. Annetefaupa.
Unbde hind 25 marta.
Maria RNaatjavetift. Hind 80 mrt.

Rahwalehed. Toimetanud J. Ploompuu. 12 an-
net, mis aastate jootful pithadefs ilmunud.
Koif forraga ostes 100 mrf. ,Rahwalehed”
on fuur pildi raamat, fus umbes 1000 fuurt
lehetiilge [obufat ja Opetlitfu, uudift ja
nalja, mitufada pilti jne.

Risti walgus. Romaan Paulufe ja feifer Nero
ajaft. Hind 300 mrf.

Gesti rahwa muistejutud ja wanadfsned.
Sogunud Jafob Sdrw. Hind 20 mrk

Sondid. F. J. Pajefen. Hind 10 mrf.

Kaunad. 13 algupdrait ja {imberpandud juttu.
Sind 30 mrf.

Jlm ja elu. Kirj. 3. Jdrw. 2. jagu.
30 murt.

Widewitul.
15 mrk.

Walitud uudisjutud. Rootfi, Norra, Soome
ja Daani tibtfamate firjameeste paremad
jutud. Hind 80 mrk.

Gurm waifib. Arthur Gnileri nowellid.
Hind 20 met.

Mefinddalate {aladufed. Hind 40 met. Rirja-
nit bharutab felles paljuiitlewas jutufefes
foledaid fuguelu faladuii.

Gabatidhe aasta. H. ©. Wells’t fantastiline
romaan. Cesti feelde Anton Hanfen-Tamms-
faare. $Hind 200 mrf.

Waifimad {einad. Hobhenoferi friminaal vo-
maan, Hind 100 mrf.

Gaatana fingitus. A. €. Garini jutt.
20 mrf.

Fuhfur hobune. . Ndp{hini rewolutfiooni
jutt.  Hind 50 mrt.

Hind
Rirjutanud €. Feldmann. Hind

Hind
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sMeie Matsi“ séjaalbum. Hind 100
marka. Sisaldab s6ja kui ka rewolutsooni-
aegsed ,Wanad Meie Matsid“. Seal on
lugeda huwitawad tidideldinud ettekuulu-
tused Willemist ja tema sabarakkudest,
nurjaldinud Eestimaa kosimine, Wene re-
wolutsiooni 16bud, enamlaste paradiisi pil-
did ja wiga palju muud.

»Meie Matsi“ wabadusséja album.
Tédielik ,Wana Meie Matsi® wabadussoja
1919. aastakiik. Hind 100 mrk. Sellesama

Tellimise adress: ,Meie Mats% Tallinnas.
Postiga fellides fuleb kuluraha juurde lisada 40 mrk. Uksiku albumi pealt. Kaks ehk rohkem korraga on ferwe pakki postiraha 70 marka.

=

Uuesti awatud

Soome uuri- ja
kellasepaidri

P.Koslowsky

W. Karja tdn. nr. 1.

SOOWITAN suures wiljawalikus kdiksuguseid
tasku-, seina- ja d#ratuskellasid. Kuld laulatuse
ja kiwidega ‘kaunistatud sOrmuseid ja ka koik-

suguseid hdbeasju.

OSTAN kulda, hobedat ja kalliskiwa.

Kulla- ja kellasepa PARANDUSTOOD tehakse

ruttu ja korralikult wastutuse all.

B

Iga korraliku raamatukogu koige ldbusam ja huwitawam osa!

Koige waema raia eest koige Suuremad raamatud

L T T T TR

JIEIE MATST pilked ja naljad aastate kestes.
Suured mitmesaja lehekiiljelised Kegud.

Hokku dle 2000 Suurt lehekiilge!

esimene osa: WabadussGja algus. Hind
50 marka.

sMeie Matsi“ rahu album. 1920.
aastakiik. Hind 100 mrk.

sMeie Matsi“ uus album. H. 100 mrk.

sMeie Matsi“ kdige uuem album.
1922. aastakiik. Hind 100 marka.

Peale selle:

sKawala Hansu® pilke, nalja, jutu
ja pildi album.
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Meesteraliwa riietetonsts
T.SOOP

Liiwalaia téin. nr. 8, Tallinn.

Walmistus kdige uuema moodi jirele.
Too eest tédielik wastutus.
Wilunud té6jdud. Hinnad wdistlemata.

Mo66blid:

J. KALLO

Raudwoodid iga seltsi, laste woodid ja
I wankrid, kapid, lauad. toolid ja muud

mooblld koige lihtsamast kuni koige pa-
rema t6oni. Hinnad odawad. =




Hind 30 marka.
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B. MICHELSON & Ko.

W. Karja téin. 9. Konetr. 19-14.

Koloniaalkauba ladu

Soowitab piihadeks koige paremaid ja wirskemaid kaupasid, nagu

Jahu Teed
Riisi Kakaod .
Manna Kompotti
Makaroone Rosinaid
Nuudlid Puuwilja
Erneid [gasugu maiustusi
Tatra- ja Kompwekka
Odratangu Shokolaadi
Kohwi Humalaid, jne.

!''* Hinnad moédédukad !!

P
B Aty bty \3

Restoraan ,BALTI“ ﬂ

Ilunne uul._nr. 7. -:= Telefon 20-78.

P | I11.
Kui tuled sa Tallinna reisima Siis tuju sul tduseb topsi na’al.
el woorastemaju tea teisi ma, Woid siitia ,a la carte® igal a’al;
kui ,BALTI“, mis Toompea weeru all kui soowid, ka talwe a’al seeni saad.
otse Nunne tinawal kenamal. Sind ooberid lahkesti teeniwad.
IL. Iv.
Kui passid on korras ja peatusload, Seal olled sind janu sees joodawad
woid saada sa mugawad numbritoad ja napsid, likéorid ka ootawad,
ja sooje ja kiilme s60kisid. woid saada, kui soowid, weel sampust“ ka.
&N Ons ilmas weel paremaid kookisid! Eks astu oma sﬂmaga waatama. =

Olle juurde antakse maksuta suupisted.
K66k kuulsa koka juhatusel. MUUSIK 16una ajal ja dhtul.

Austusega omanik.
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A-S, ,,Uhiselu” triikk Tallinnas, Pikk tin, 42, 1924,
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